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Piani in melaminico
Melamine desktops
Tapas en melamina
Plateaux en mélamine
CroneLHunupbl 3
MenaM1HOBO NaHenu

Piani scrivania, tavoli, appendici e terminali in nobilitato melaminico spessore 18 mm, colore Noce
Etereo (N1) Noce Corteccia (N2) Noce Solenne (N3) Alcene (94) Bianco Seta (BT) Grigio Avorio (GA)
Grigio Silicio (GS) bordi perimetrali a colore in ABS da 2 mm stondato.

Melamine desktops, tables, extensions 18 mm thick, Ethereal Walnut (N1) Cortex Walnut (N2) Solemn Walnut
(N3) Alcene (94) Silk White (BT) Ivory Grey (GA) Silicon Grey (GS) finish, matching perimetric edges in 2 mm
rounded ABS.

Tapas, mesas, auxiliaress y terminales en melamina de 18 mm de grosor, colores Nogal Etéreo (N1) Nogal
Cortex (N2) Nogal Solemne (N3) Alcene (94) Blanco Seda (BT) Gris Marfil (GA) Gris Silicio (GS) con cantos
perimetrales redondeados en ABS de 2 mm.

Plateaux bureau, tables, retours et extensions en mélamine 18 mm d'épaisseur, finition Noyer Ethéré (N1)
Noyer Cortex (N2) Noyer Solennel (N3) Alcéne (94) Blanc Soie (BT) Gris Ivoire (GA) Gris Silicium (GS) chant
ABS arrondis de 2 mm assortis.

CTONELWHNLbl NUCbMEHHBLIX CTOMOB, CTOMOB, MPUCTABHBLIX CTOMOB M TEPMUHANOB U3 0BGNaropoXeHHoM
MenaMu1HOBOI NaHenu TornwHoi 18 mm, B otaenke BosaywHeiii Opex (N1) [pesecHbiin Opex (N2) TemHbli
Opex (N3) MapycuHa (94) Benbiii Wénk (BT) Cepasi cnoHosasi kocTb (GA) Cepebiii KpemHueBbin (GS)
cKkpyrneHHasi 2 MM ABC-kpomka no nepumerpy.

Ribaltina legno
Melamine reversible panel
Abatible en melamina
Trappe mélamine
OTKNAHOM AepeBAHHON
naHerbo

Fascia in nobilitato melaminico spessore 18 mm, colore piano, bordi perimetrali in ABS stondato,
ribaltabile su piano scrivania con cerniere cilindriche metalliche a scomparsa. Completabile da
striscia guarnizione a spazzola con setole colore nero su profilo di alluminio anodizzato o in
alternativa incassato alla fascia in melaminico.

Melamine panel 18mm thick, perimeter edges in rounded ABS, folding on desktop with retractable metal
cylindrical hinges. Complete with brush stripe strip with black bristles on anodized aluminum profile or
alternatively embedded in the melamine band.

Tapeta reversible en melamina de 18 mm de grueso, del mismo color que la tapa de mesa, cantos
perimetrales en ABS redondeado, tapeta plegable mediante unas bisagras cilindricas metdlicas ocultas.
Puede completarse con un cepillo de cerdas negras sobre perfil de aluminio anodizado o alternativamente
entegrada en la banda en melamina.

Trappe en mélaminé de 18 mm d'épaisseur, assortie, chant en ABS arrondis, pliable sur plateau bureau avec
charniéres cylindriques métalliques dissimulées. A compléter avec profil joint a brosse avec poils noirs sur
profil aluminium anodisé ou en option encastrée au bandeau mélaminé.

OTknaHas MenamuHOBasi NaHenb TOMWWHOW 18 MM, B LBET CTOMELWHWLbI, NO NEPUMETPY CKPYrneHHas
ABC-KpoMKa, KPEenuTcsi K OCHOBHOW CTOMELIHWLE Ha CKPbITbIX LMMUHAPUYECKUX LiapHupax. MoxeT 6biTb
AOMONTHNTENbHO YKOMMJIEKTOBAHA LUETOYHbIM YepHbIM YNAOTHUTENeM Ha npodwme 13 aHOAMPOBaHHOrO
anvoMnHNA Unu, Kak anstepHaTtuea, BCTPOEHHasd B MENTaMUHOBYHO MOMOCKY.

Ribaltina alluminio
Aluminium reversible panel
Tapeta de aluminio

Trappe en aluminium
OTkugHas anomMuH1eBas
naHerb

Coppia fasce in profilo estruso di alluminio anodizzato, complete di striscia guarnizione a spazzola
con setole colore nero, ribaltabili su binario centrale in profilo estruso di alluminio anodizzato con
snodi a scomparsa in lega metallica. Complete di tappo terminale unico in piattina di alluminio
anodizzato.

Set of anodised aluminum extruded profile bands, complete with brush stripe strip with black bristles, folding
on a center rail in anodized aluminum extruded profile with metal alloy retractable sliding hinges. Complete
with anodized aluminum terminal block cap.

Juego de tapetas en perfil de aluminio anodizado extruido, puede completarse con un cepillo de cerdas
negras, via central plegable de aluminio anodizado extruido con juntas ocultas en aleaciéon de metal. Se
completa con una tapa terminal simple de aluminio anodizado.

Paire de bandes en profilé d'aluminium anodisé extrudé, fournies avec profil garniture en brosse a poils noirs,
rabattable sur le rail central en profilé d'aluminium anodisé extrudé avec joints cachés en alliage métallique.
Equipées avec obturateur individuel en aluminium anodisée.

Mapa naHenen M3 SKCTPYAUPOBAHHOTO aHOAMPOBAHHOTO ANIOMWUHUEBOTO MPOMUIS, C YEPHLIM LLETOYHBIM
YNIOTHUTENEM, OTKUABIBAIOTCS BPALLEHUEM MO LEHTPamnbHOM OCW M3 SKCTPYAUPOBAHHOTO aHOAMPOBAHHOTO
anoMUHUEBOTO MPOMUIIS CO CKPLITLIMUA COEAMHEHUSIMU W3 METanMMYeckoro crnnasa. B komnnekTe uenbHas
TepMUHanbHasi 3arnyLuka U3 aHoAWPOBaHHOW antOMUHWEBO NNACTUHBI.

Piani in melaminico
Melamine desktops
Tapas en melamina

Plateaux en mélamine
CTonewHuupl 13
MenamM1HOBOW naHenu

Ribaltina in legno
Melamine reversible panel
Abatible en melamina
Trappe mélamine
OTKMAHOW AepeBsIHHOM
naHenbto

Ribaltina in alluminio
Aluminium reversible panel
Tapeta de aluminio

Trappe en aluminium
OTkngHas anioMmMHueBas
naxerns
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Piani scorrevoli in Kit staffe opzionali per piani scorrevoli in lamiera di acciaio piegata spessore 2 mm, verniciata a
polveri epossidiche finitura opaca colore Bianco RAL 9010 (Bl) Alluminio RAL 9006 (AL) Grigio
Antracite RAL 7016 (G3) complete di fermo per il bloccaggio della posizione.

melaminico

Melamine sliding desktops
Tapas deslizables en
melamina

Plateaux coulissants
mélamine

PasgemxHble
MenamM1HOBbIE NaHenu

Optional bracket kits for 2 mm thick bent steel sheet for sliding desktops, painted with epoxy powder finish
matt white color RAL 9010 (BI) Aluminum RAL 9006 (AL) Charcoal Grey RAL 7016 (G3) complete with
position locking support.

Kit de soportes opcionales para tapas d emesa deslizantes de chapa de acero plegada de 2 mm de espesor,
acabado revestido de polvo epoxi, color Blanco RAL 9010 (Bl) Aluminio RAL 9006 (AL) Gris Antracita RAL

7016 (G3) provisto de un freno para bloquear la posicién.

Kit étriers en option pour plateaux coulissants en tole d'acier pliée 2 mm d'épaisseur, finition époxy Blanc RAL
‘ 9010 (BI) Aluminium RAL 9006 (AL) Gris Anthracite RAL 7016 (G3) équipé avec dispositif pour verrouiller la
position.

KomnnekT AononHMTeNbHbIX KPOHLITEWHOB AN BbIABWKHBIX MaHenei n3 rHyTol JIMCTOBOW CTanu TONWMWHON 2
MM C 3MOKCUAHBIM MOPOLLKOBBLIM NOKpbITUEM Genoro matosoro useta RAL 9010 (BI) Antomunuin RAL 9006
(AL) Cepbiit AHTpaumut RAL 7016 (G3) B koMNeKkTe ¢ prKCaTOPOM MOMOXKEHWSI.

BI

Piani in vetro Piani scrivania, tavoli e appendici in vetro temprato spessore 10 mm, retroverniciato colore Bianco
Glass tops (Bl) Grigio Silicio (GS) Grigio Quarzo (GQ) Nero (NE) bordi perimetrali e spigoli perimetrali a filo
Tapas en cristal lucido.

Plateaux en verre
CTOJ'IeLLIHVILI,bI 13 Ctekna

Tempered glass desktops, tables and extensions 10 mm thick, back-painted in White (Bl) Silicon Grey (GS)
Quartz Grey (GQ) Black (NE), perimeter polished edges.

Tapas de mesa y apéndices en vidrio templado, 10 mm de grueso, pintados en Blanco (BI) Gris Sifiicio(GS)
Gris Cuarzo (GQ) Negro (NE) cantos perimetrales pulidos.

Plateaux bureau, tables et retours en verre trempé, 10 mm d'épaisseur, coloré en Blanc (Bl) Gris Silicium
(GS) Gris Quartz (GQ) Noir (NE) chant et arétes périmétriques avec bord poli.

CTOrneLUHMLbl MTMCbMEHHBIX CTOMOB, CTOMOB, MPUCTABHbIX CTONOB M3 3aKareHHOro CTekra TonwyHoi 10 MM,
okpalueHbl ¢ obpaTtHoit ctopoHbl B Benbiii (Bl) Cepbii Kpemuuin (GS) Cepuii Keapu (GQ) YepHbin (NE)
KPOMKa 1 Kpasi OTNONMpOBaHbl MO NepUMETpY.

Gonna Pannello in nobilitato melaminico spessore 18 mm, colore Bianco Seta (BT) Alcene (94) Alcene
Modesty panel Antracite (AA) bordi perimetrali a colore in ABS da 2 mm stondato, fissata dirett: ite alla trave
Faldon sottopiano.

Voile de fond

Jnuesas naHens cTona
Melamine panels 18mm thick, Silk White (BT) Alcene (94) Charcoal Alcene (AA) finish, matching perimetric
edges in 2 mm rounded ABS directly fixed to the underdesk beam.

Faldon en melamina de 18 mm de grueso, color Blanco Seda (BT) Alcene (94) Alcene Antracita (AA) cantos
perimetrales en ABS 2 mm redondeados, fijados directamente a la viga inferior.

Panneau en mélamine 18 mm d'épaisseur, finition Blanc Soie (BT) Alcéne (94) Alcene Anthracite (AA), chant
ABS arrondis 2 mm d'épaisseur, fixé directement aux poutres sousplateau.

O6naropoxxeHHas MenaMnHoBasi NaHenb TonwmHon 18 mm, uset Benbiit LWenk (BT) MapycuHa (94) MapycuHa
AnTpauut (AA) c 3akpyrneHHoir 2 mMm ABC-kpoMmKOW MO nMepumeTpy, KPenuTcs HEnoCpPefACTBEHHO Ha
nepeknaguHe rof CToNeLHULEN.
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Gambe a ponte
Bridge-shaped legs
Patas puente
Pieds arche
M-o6pa3Has Hora

Gamba laterale per piani di lavoro singoli o doppi contrapposti, in tubolari di acciaio, sezione 60x30
mm, spessore 2 mm, verniciati a polveri epossidiche finitura opaca, colore Bianco RAL 9010 (BI)
Alluminio RAL 9006 (AL) Grigio Antracite RAL 7016 (G3) saldati con taglio a 45° a ponte, completi di
piedini di livellamento a tappo, con basetta circolare in ABS e perno di regolazione in acciaio filettato.

Side leg for single or opposite desktops in tubular steel, section 60x30 mm, 2 mm thick, painted with epoxy
powder coating matt finish, White RAL 9010 (BI) Aluminum RAL 9006 (AL) Charcoal Grey RAL 7016 (G3)
welded with 45° bridge-shaped, complete with leveling feet, with ABS circular base and threaded steel
adjustment pin.

Pata terminal para tapas individuales o dobles enfrentadas, de acero tubular, seccién 60x30 mm, espesor 2
mm, barnizado con polvos epoxi acabado mate, color Blanco RAL 9010 (BI) Aluminio RAL 9006 (AL) Gris
Antracita RAL 7016 (G3) soldado con un corte de puente de 45°, completado con patas niveladoras, con base
circular ABS y pasador de ajuste de acero roscado.

Pied latéral pour plateaux travail simples ou doubles, en tube d'acier, section 60x30 mm, épaisseur 2 mm,
vernis avec poudres époxydes finition mate Blanc RAL 9010 (BI) Aluminium RAL 9006 (AL) Gris Anthracite
RAL 7016 (G3) soudé avec une coupe a 45° a arche, équipé avec verins de nivellement, avec base en ABS
circulaire et tige de réglage en acier filetée.

BokoBas Hora Ans oAMHapHbBIX UMW COBOEHHbIX CTOMELUHUL, U3 Nonoro cranbHoro npocuns 60x30 Mm B
paspese TOMLMHOM 2 MM, MOPOLLKOBAsi ANOKCUAHAs MaToBasi okpacka, useT Benbiii RAL 9010 (Bl) AntomuHuii
RAL 9006 (AL) Cepbiii AHTpauut RAL 7016 (G3) cBapka 4actei nop 45° [M-o6pasHo, komnnekTyercs
perynupyemMbIMu HOXXKamu C Kpyrroii oTBETHOM YacTbio U3 ABC nnactuka u cTanbHblM pe3bGoBbIM CTEPXKHEM.

Gambe ad anello
Ring-shaped legs
Patas en anillo
Pieds anneau
Hora Pama

Gamba laterale per piani di lavoro singoli, in tubolari di acciaio, sezione 60x30 mm, spessore 2 mm,
verniciati a polveri epossidiche finitura opaca, colore Bianco RAL 9010 (Bl) Alluminio RAL 9006 (AL)
Grigio Antracite RAL 7016 (G3) saldati con taglio a 45° ad anello, completi di piedini di livellamento
con basetta circolare in ABS e perno di regolazione in acciaio filettato.

Side leg for single desktops in tubular steel, section 60x30 mm, 2 mm thick, painted with epoxy powder
coating matt finish, White RAL 9010 (BI) Aluminum RAL 9006 (AL) Charcoal Grey RAL 7016 (G3) welded with
45° ring-shaped, complete with leveling feet, with ABS circular base and threaded steel adjustment pin.

Pata terminal para tapas individuales, en acero tubular, seccién 60x30 mm, espesor 2 mm, pintada con
polvos epoxi acabado mate, color Blanco RAL 9010 (BI) Aluminio RAL 9006 (AL) Gris Antracita RAL 7016
(G3) soldado con un corte en anillo de 45°, completado con patas niveladoras con base circular ABS y
pasador de ajuste de acero roscado.

Pied latéral pour plateaux travail simples ou doubles, en tube d'acier, section 60x30 mm, épaisseur 2 mm,
vernis avec poudres époxydes finition mate Blanc RAL 9010 (BI) Aluminium RAL 9006 (AL) Gris Anthracite
RAL 7016 (G3) soudé avec une coupe a 45° a anneau, équipé avec verins de nivellement, avec base en ABS
circulaire et tige de réglage en acier filetée.

BokoBas Hora Ans ogMHapHbIX CTOMELHNL, U3 Nonoro cranbHoro npoduns 60x30 MM B pa3pese TOMLMHON 2
MM, MOPOLUKOBasi 3MOKCUAHasi maToBasi okpacka, useT Benbin RAL 9010 (Bl) Amtomunnin RAL 9006 (AL)
Cepbin AnTpaunt RAL 7016 (G3) cBapka vacTeit nog 45° B BuAe 3aMKHYTON pambl KOMMIEKTyeTcs
perynupyemMbIM1 HOXXKamu C Kpyrroii oTBETHOM YacTbio 3 ABC nnactuka u cTanbHbiM pe3b6oBbIM CTEPXKHEM.

Gambe a cavalletto
A-shaped legs
Patas caballete
Pieds chevalet

Hora Tpaneuus

Gamba laterale per piani di lavoro singoli o doppi contrapposti, in tubolari di acciaio, sezione 60x30
mm, spessore 2 mm, verniciati a polveri epossidiche finitura opaca, colore Bianco RAL 9010 (BI)
Alluminio RAL 9006 (AL) Grigio Antracite RAL 7016 (G3) saldati con taglio a 49,2° a cavalletto,
completi di piedini di livellamento a tappo, con basetta circolare in ABS e perno di regolazione in
acciaio filettato.

Side leg for single or opposite desktops in tubular steel, section 60x30 mm, 2 mm thick, painted with epoxy
powder coating matt finish, White RAL 9010 (BI) Aluminum RAL 9006 (AL) Charcoal Grey RAL 7016 (G3)
welded with 49,2° A-shaped, complete with leveling feet, with ABS circular base and threaded steel
adjustment pin.

Pata terminal para tapas individuales o dobles enfrentadas, de acero tubular, secciéon 60x30 mm, espesor 2
mm, barnizado con polvos epoxi acabado mate, color Blanco RAL 9010 (BI) Aluminio RAL 9006 (AL) Gris
Antracita RAL 7016 (G3) soldado con un corte de 49.2° a un tripode, completado con patas niveladoras, con
base circular ABS y pasador de ajuste de acero roscado.

Pied latéral pour plateaux travail simples ou doubles, en tube d'acier, section 60x30 mm, épaisseur 2 mm,
vernis avec poudres époxydes finition mate Blanc RAL 9010 (BI) Aluminium RAL 9006 (AL) Gris Anthracite
RAL 7016 (G3) soudé avec une coupe a 49,2° a chevalet, équipé avec verins de nivellement, avec base en
ABS circulaire et tige de réglage en acier filetée.

BokoBas Hora Ans OAMHAPHbLIX MW CABOEHHbLIX CTOMELHUL, U3 Noforo cranbHoro npodguna 60x30 mm B
paspese, TonwmMHa MeTanna 2 MM, NopoLLKOBasi aNoKcuaHasi maTtoBas okpacka, uget benbin RAL 9010 (BI)
Antomunnin RAL 9006 (AL) Cepbii AHTpaumt RAL 7016 (G3) ceapka 4acTewt nog 49,2° TpaneuveBugHo,
KOMMIIEKTYeTCA PerynupyemMbiM1U HOXKaMmu C KPYIroi OTBETHOW 4acTbio M3 ABC nnactuka U cTarnbHbIM
pe3bBOBbIM CTEPXHEM.

BI

AL

G3

BI

BI
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Gambe intermedie
Intermediate legs
Patas intermedias
Pieds intermédiaires
MpoMeXyTOuHbIE HOTU

Gamba intermedia in tubolari di acciaio, sezione 60x30 mm, spessore 2 mm, saldati con taglio a 45° a
ponte, completi di piedini di livellamento a tappo, con basetta circolare in ABS e perno di regolazione
in acciaio filettato. Barra superiore in lamiera di acciaio piegata, spessore 2 mm, predisposta per
fissaggio travi per piani affiancati singoli o doppi contrapposti. Verniciatura a polveri epossidiche
finitura opaca, colore Bianco RAL 9010 (BI) Alluminio RAL 9006 (AL) Grigio Antracite RAL 7016 (G3).

Intermediate leg in tubular steel, 60x30 mm section, 2 mm thick, welded with 45° bridge-shaped, complete
with leveling feet, with ABS circular base and threaded steel adjustment pin. Bent steel sheet upper bar, 2 mm
thick, designed for fixing beams for single or double opposite desktops. Epoxy powder painting opaque finish,
White RAL 9010 (BI) Aluminum RAL 9006 (AL) Charcoal Grey RAL 7016 (G3).

Pata intermedia en acero tubular, seccién 60x30 mm, espesor 2 mm, soldado con corte de puente a 45°,
completado con patas niveladoras, con base circular ABS y pasador de ajuste de acero roscado. Barra
superior de chapa de acero doblada, espesor 2 mm, preparada para la fijacion de vigas para mesas laterales
opuestas individuales o dobles. Recubrimiento de epoxi en polvo con acabado mate, color Blanco RAL 9010
(BI) Aluminio RAL 9006 (AL) Gris Antracita RAL 7016 (G3).

Pied intermédiaire en tube d'acier, section 60x30 mm, épaisseur 2 mm, soudés avec coupe a 45° a arche,
équipé avec verins de nivellement, avec base en ABS circulaire et tige de réglage en acier fileté. Barre
supérieure en tole d'acier pliée, épaisseur 2 mm, prévue pour fixation poutres pour plateaux juxtaposés ou
doubles opposés. Revétement époxy en poudre avec finition mate Blanc RAL 9010 (BI) Aluminium RAL 9006
(AL) Gris Anthracite RAL 7016 (G3).

MpomexyTo4Hble HOrW 13 Monoro cranbHoro npocuns 60x30 MM B paspese, TOMLWMHA MeTanna 2 MM, 4actu
cBapeHbl Mexay coboit noa yrnom 45° -06pa3Ho, B KOMMNEKTe perynupyemble HOXKU C KpYrnoW OTBETHOMN
YacTbto U3 ABC nnactvka u cranbHbIM pe3bboBbIM CTepxHeM. BepxHuit 6pyc M3 rHyTON NUCTOBOI CTanm
TONLIMHOMA 2 MM, NOATOTOBMEHHbIN ANs KpenneHus 6anok ANs ofvHapHbLIX WM COBOEHHbLIX CTOMELUHWL.
3nokcuaHoe NopoLLKOBOE NOKPbITME C MaToBoi otaenkon Benbiii uBeT RAL 9010 (Bl) Antomuunin RAL 9006
(AL) Cepbiit AHTpaumT RAL 7016 (G3).

Bl

Coppia adattatori
Set of adapters

Juego de adaptadores
Paire d'adaptateurs
Mapa agantepoB

Coppia adattatori, per gambe a ponte, anello e cavalletto, in lamiera di acciaio piegata, spessore 2
mm, verniciata a polveri epossidiche, finitura opaca, colore Bianco RAL 9010 (Bl) Alluminio RAL 9006
(AL) Grigio Antracite RAL 7016 (G3) predisposti per fissaggio travi per piani affiancati singoli o doppi
contrapposti.

Set of adapters for bridge-shaped, ring-shaped and A-shaped legs in bent steel sheet, 2 mm thick, epoxy
powder coated, matt finish, White RAL 9010 (BI) Aluminum RAL 9006 (AL) Charcoal Grey RAL 7016 (G3)
designed for fixing beams for single or opposite desktops.

Juego de adaptadores para patas de puente, anillo y caballete, de chapa de acero doblada, 2 mm de
espesor, recubiertos de polvo epoxi, acabado mate, color Blanco RAL 9010 (BI) Aluminio RAL 9006 (AL) Gris
Antracita RAL 7016 (G3) preparado para fijar vigas de tapas individuales o dobles enfrentadas.

Paire d'adaptateurs, pour pieds arche, anneau et chevalet, en téle d'acier pliée, épaisseur 2 mm, revétement
époxy, finition mate Blanc RAL 9010 (Bl) Aluminium RAL 9006 (AL) Gris Anthracite RAL 7016 (G3) prévus
pour fixation poutres pour plateaux juxtaposés ou doubles opposés.

Mapa aganTepoB ANst KPENNeHWs OMOPHBLIX HOT BCeX TWUMOB - [1-06pasHblX, B BUAE pambl UMK Tpaneuuw,
caenaHbl M3 rHYTON MUCTOBOW CTanmM TOMWIMHOW 2 MM, C 3MOKCMAHBLIM MOPOLLKOBbLIM MOKPLITUEM, MaToBas
otgenka, benoro Liseta RAL 9010 (Bl) AntomuHuin RAL 9006 (AL) Antpaumt Cepbit RAL 7016 (G3),
npucnocobneHbl Ans KpenneHns nepeknaanH Ans oauHapHbIX UK ABOHBLIX CTONELUHML,.

BI

AL

G3

Coppia travi

Set of beams

Juego de travesafos
Paire de poutres
Mapa nepeknaguH

Coppia di travi in lamiera di iaio piegata, sp e 2 mm, verniciata a polveri epossidiche, finitura
opaca, colore Bianco RAL 9010 (BI) Alluminio RAL 9006 (AL) Grigio Antracite RAL 7016 (G3) estremita
scantonate provviste di piastre per il bloccaggio con la gamba, fori per il fissaggio direttamente con il
piano e tappi terminali in ABS a colore.

Set of beams in bent steel sheet 2 mm thick epoxy powder coated, matt finish, White RAL 9010 (BI) Aluminum
RAL 9006 (AL) Charcoal Grey RAL 7016 (G3) notched ends provided with plates for leg locking, holes for
fixing directly to the desktop and end caps in matching ABS.

Juego de travesafios de chapa doblada, 2 mm de espesor, recubiertos de polvo epoxi, acabado mate, color
Blanco RAL 9010 (BI) Aluminio RAL 9006 (AL) Gris Antracita RAL 7016 (G3) con placas para el bloqueo con
la pata, agujeros para sujetar directamente a la parte superior y tapas en ABS de color.

Paire de poutres en tole d'acier pliée épaisseur 2 mm, revétement époxy, finition mate Blanc RAL 9010 (BI)
Aluminium RAL 9006 (AL) Gris Anthracite RAL 7016 (G3). Extrémités crantées munies de plaques de
verrouillage avec le pied, pergage pour la fixation directe sur plateau et bouchons terminaux assortis en ABS.

Mapa nepeknagvH U3 rHYTOW CTanu TOMLWHOW 2 MM, C 3MOKCMAHLIM MOPOLLKOBBLIM MOKPLITUEM, MaToBas
otgenka, benoro useta RAL 9010 (Bl) AntomuHuin RAL 9006 (AL) AnTpaumt Cepbiii RAL 7016 (G3), Ha
Topuax npopesu ¢ nnacTMHamu Ans UKcauum C MOMOLLBIO Hor, nepdopaunst ANs HenocpeacTBEHHOro
KpenneHusi CTONELLHNLbI U TopLEBble 3arnyLuku 3 ABS B COOTBETCTBYIOLLWIA LiBET.

BI
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Profilo di chiusura
Cable outlet cover plate
Tapeta salida de cables
Trappe acces
MpodbunnbHas KpbILLKa

Profilo di chiusura per piani doppi contrapposti, in lamiera di acciaio piegata spessore mm 0,8,
verniciata a polveri epossidiche, finitura opaca, colore Bianco RAL 9010 (BI) Alluminio RAL 9006 (AL)
Grigio Antracite RAL 7016 (G3) provvisto di tappo passacavi in ABS.

Cable outlet cover plate for opposing desktops, in bent sheet steel, thickness 0,8 mm, painted with epoxy
powders, matt finish, color White RAL 9010 (BI) Aluminum RAL 9006 (AL) Charcoal Grey RAL 7016 (G3)
equipped with ABS outlid.

Tapeta salida de cables para tapas dobles enfrentadas, en chapa de acero doblada, espesor mm 0,8,
recubrimiento epoxi en polvo, acabado mate, color Blanco RAL 9010 (Bl) Aluminio RAL 9006 (AL) Gris
Antracita RAL 7016 (G3) con tapdn pasacables de ABS.

Trappe acces pour plateaux doubles opposées, en tole d'acier pliée, épaisseur mm.0,8, peint avec poudres
époxy, finition mate Blanc RAL 9010 (BI) Aluminium RAL 9006 (AL) Gris Anthracite RAL 7016 (G3) avec
bouchon en ABS.

MpodunbHas Kpblllka Afsi CABOEHHbIX MPOTUBOMEXALUMX CTONELUHUL, CAenaHa W3 rHyTol NUCTOBOW CTanm
TonwwmHon 0,8, okpacka aNoKCMAHBIMM MOPOLLKaMW, MaToBasi oTaernka, uset benbin RAL 9010 (Bl) AntoMuHui
RAL 9006 (AL) AnTpaumt Cepebiit RAL 7016 (G3), B komnnekTe ABS konna4ok Ans NpoBofAos.

AL

G3

Profilo spazzola

Brush cable outlet

Perfil con cepillo

Profil gamiture en brosse
b

LLleTouHbIi ynnoTHUTenN!

Striscia guarnizione a spazzola con setole colore nero, inserita su profilo di alluminio anodizzato per
fissaggio al piano legno con viti.

Brush strip with black color bristles, inserted on anodized aluminum profile for desktop fixing with screws.

Cinta para sellar con cerdas negras, insertada en perfil de aluminio anodizado para fijar a la tapa de mesa
con tornillos.

Garniture en brosse noire, insérée sur profil en aluminium anodisé pour fixation au plateau mélaminé avec vis.

YNNoTHUTENb C NONOCKOM YepHbIX LLETUHOK, Ha OCHOBE I'IpOCbI/IﬂFl 13 aHOOAMPOBAHHOIO artoMUHUSA, KpenuTcsa K
CTonewHunue BUHTaMu.

Setole profilo
Bruch bristles

Perfil de cerdas
Poils brosse
LLleTouHbIN npochunb

Binario
Rail
Guia
Rail

HanpaensioLumin npocmns

Binario in profilo estruso di alluminio anodizzato, sezione 40x18 mm, fissato alle gambe laterali e alle
travi sottopiano in posizione centrale tra piani contrapposti, chiuso alle estremita con tappo in lega
metallica finitura alluminio. Cava superiore per cursore con foro filettato per il fissaggio dei supporti
per schermi e mensole soprapiano. Cave laterali predisposte per I'inserimento della striscia
guarnizione a spazzola e snodi rotazione ribaltina in alluminio.

Anodised aluminum extruded rail, 40x18 mm section, secured to side legs and beams, centered between
opposite desktops, closed with end caps in aluminum alloy. Upper slot for slider with threaded hole for fixing
the screens and shelves supports above desktops. Side slots designed for the insertion of the brush stripe
strip and rollers for reversible panels in aluminum.

Guia fabricada en perfil de aluminio extruido anodizado, seccion de 40x18 mm, fijada a las patas laterales y a
las vigas en el centro de las dos tapas enfrentadas, cerrado en los extremos con tapa de aleaciéon de
aluminio. Ranura superior para deslizador con agujero roscado para fijar los soportes para pantallas y
estantes. Cavidades laterales dispuestas para la insercion de la tira de sellado del cepillo y las juntas de
rotacion con punta de aluminio.

Rail en profilé d'aluminium extrudé anodisé, section 40x18 mm, fixé aux montants latéraux et aux poutres
sousplateau en position centrale entre plateaux opposés, fermé aux extrémités par un bouchon métallique en
alliage d'aluminium. Fente supérieure pour curseur avec trou filété pour la fixation des supports écrans et
étagéres susplateau. Fentes latérales prévues pour l'insertion du profil garniture en brosse et joints de rotation
trappe en aluminium.

Hanpaensiowuit npounb 1“3 aHOAUPOBAHHOTO 3KCTPYAWPOBAHHOMO anioMuHUs, B cedeHun 40x18 mm,
KpenuTcst kK GOKOBbIM HOraM M K NepeknagvHam B LEHTPe Nof CABOEHHbIMW CTOMELUHULAMK, TopLbl
3aKpbIBAKTCA METaNNUYECKON KPLILLKON U3 antoMUHWEBOTO cnnasa. BepxHuii na3 ¢ pe3bboBbIM OTBEPCTUEM
ANnA KpenneHna onop 3KpaHOB U BEPXHUX MOJIOK. BokoBble nonoctn npegHasHaveHbl Ang LWeTo4YHoro
YNNOTHUTENA U NOABUXHbBIX COe[J,VIHeHI/II;I OTKNAOHbIX naHeneu.

Binario

Rail

Guia

Rail

Hanpasnstowuint npocunbs

AA
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Mensole soprapiano
Upperdesk shelves
Estantes soportados
Etageres susplateau
MNorka Hag cTonelwHuLen

Mensola soprapiano in nobilitato melaminico spessore 18 mm, colore Noce Etereo (N1) Noce
Corteccia (N2) Noce Solenne (N3) Alcene (94) Bianco Seta (BT) Grigio Avorio (GA) Grigio Silicio (GS)
bordi perimetrali a colore in ABS da 2 mm stondato, completa di due supporti cilindri i
plastico finitura alluminio per fissaggio a morsetti o binario per piani doppi contrapposti.

Melamine upperdesk shelf 18 mm thick, Ethereal Walnut (N1) Cortex Walnut (N2) Solemn Walnut (N3) Alcene
(94) Silk White (BT) Ivory Grey (GA) Silicon Grey (GS) finish, matching perimetric edges in 2 mm rounded
ABS, equipped with two cylindrical supports made in plastic anodized aluminum colorfor fixing clamps or rail
for opposing desktops.

Estante soportado superior de melamina de 18 mm de grueso, color Nogal Etéreo (N1) Nogal Cértex (N2)
Nogal Solemne (N3) Alcene (94) Blanco Seda (BT) Gris Marfil (GA) Gris Silicio (GS) bordes perimetrales en
color ABS 2 mm redondeado, compleadoo con dos soportes cilindricos hecho en color de aluminio anodizado
de plastico para fijacién guia para tapas dobles enfrentadas.

Etagére susplateau en mélamine de 18 mm d'épaisseur, finition Noyer Ethéré (N1) Noyer Cortex (N2) Noyer
Solennel (N3) Alcene (94) Blanc Soie (BT) Gris Ivoire (GA) Gris Silicium (GS) chant ABS arrondis de 2 mm
assortis, équipée avec deux supports cylindriques en matériel plastique finition aluminium satiné pour fixation
pinces ou rail pour plateaux doubles opposées.

Monka Hap cTonewHuuer M3 obnaropoXeHHOW MenamWHOBOW naHenu TonwwmHouW 18 MM, B OTAenke
BoapywHbii Opex (N1) OpeBecHblin Opex (N2) TemHbin Opex (N3) MapycuHa (94) Benwiii LWWénk (BT) Cepas
CnoHoBas kocTb (GA) Cepbiit Kpemuuin (GS) ckpyrnenHas 2 mm ABC-kpomka no nepumeTpy, B KOMMekTe
ABe LWNUHAPUYecKWe MeTannuyeckue Onopbl anioMUHWUEBOTO LBeTa [ANS KpenreHus 3axuMoB Wiu
HanpaenswLLero Npouns Ans cABOEHHbIX CTOMELLHNL.

Canalizzazioni in lamiera
Steel cable trays
Canalizaciones metélicas
Goulottes en tole d'acier
Monsoaka 13 NMCToBOW CTamm

Canalizzazioni sottopiano in lamiera di acciaio piegata, spessore 1 mm, verniciata a polveri
epossidiche, finitura opaca, colore Bianco RAL 9010 (Bl) Alluminio RAL 9006 (AL) Grigio Antracite
RAL 7016 (G3) a marsupio fissato alla trave per piani singoli, oppure a canala agganciata alle travi
centrali per piani doppi contrapposti.

Underdesk cable trays in bent steel sheet, thickness 1 mm, epoxy powder coated, matt finish, color White RAL
9010 (Bl) Aluminum RAL 9006 (AL) Charcoal Grey RAL 7016 (G3), fixed to the beam for single desktops, or
hooked to the central beams for opposing desktops.

Bandejas metalicas bajo tapa de chapa de acero doblada, espesor 1 mm, recubiertas con polvo epoxi,
acabado mate, color Blanco RAL 9010 (BI) Aluminio RAL 9006 (AL) Gris Antracita RAL 7016 (G3) con bolsa
adherida a la viga para tapas individuales o con un canal enganchado a las vigas centrales para tapas dobles
enfrentadas.

Goulottes sousplateau en tole d'acier pliée, épaisseur 1 mm, revétement époxy, finition mate Blanc RAL 9010
(Bl) Aluminium RAL 9006 (AL) Gris Anthracite RAL 7016 (G3) a sachet fixé a la poutre sousplateau pour
plateau simples, ou aux poutres centrales pour les plateaux doubles opposés.

MopaBoaka nop CTOMeLHULei M3 THYTOro NUcTa cTanu TOMWMHOW 1 MM, C 3MOKCWUAHBIM MOPOLLKOBbLIM
noKpbITMEeM, mMaToBas oTaernka, uset benbit RAL 9010 (Bl) Antomunuin RAL 9006 (AL) AHTpaunt Cepbii RAL
7016 (G3), kpenuTcs K NepeknaavHe B cryyae oauHapHOW CTOMELIHWLbI, NN K LeHTpanbHbIM NepeknaanHam,
€CNnu CTONELIHULbI CABOEHbI.

N2
N3 94
BT GA
GS

Bl

Canalizzazioni in rete
Grid cable trays
Canalizacion de varillas
Goulottes paniers
Cetuatan noasoaka

Canalizzazioni sottopiano a rete in tondini metallici zincati diametro 3 mm saldati, fissate ai piani
singoli in legno o agganciate alle travi centrali per piani doppi contrapposti.

Undersdesk grid cable trays in galvanized metal rods diameter 3 mm, fixed to single desktops or hooked to
the central beams for opposing desktops.

Canalizacion bajo tapa de varillas metélicas galvanizadas, de 3 mm de diametro, soldadas, fijadas a las tapas
individuales de melamina o enganchados a las vigas centrales para tapas dobles enfrentadas.

Goulottes paniers en tiges de métal galvanisé, diameétre 3 mm, soudés, fixés aux plateaux mélaminés
individuels ou accrochés aux poutres centrales pour les plateaux doubles opposées.

Cetyarasi noaBoAKka Mo CTOMELIHULEN COEeNaH M3 CBapHbIX OLMHKOBAHHbLIX NPYTLEB AMAMETPOM 3 MM,
KPenuTcs K CTOMELLHUUE B Criyyae OAMHApHOW BEPCWUM, WM K LEHTPanbHbIM MepeknaguHam, ecrnu
CTOMELUHNLbI CABOEHbI.
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Canalizzazione verticale
gamba intermedia
Vertical cable system for
intermediate leg
Canalizacion vertical pata
intermedia

Cablage vertical pied

Coppia pannelli in nobilitato melaminico spessore 18 mm, colore Bianco Seta (BT) Alcene (94) Alcene
Antracite (AA) bordi perimetrali a colore in ABS stondato, fissati alla gamba intermedia con inserti
calamitati, provvisti di foro con tappo passacavi in ABS.

Set of melamine panels 18 mm thick, Silk White (BT) Alcene (94) Charcoal Alcene (AA) finish, matching
perimetric edges in rounded ABS, fixed to the intermediate leg with magnetized inserts, fitted with an ABS
cable outlid.

Pannelli
Panels
Paneles
Panneaux
MNanenu

intermédiaire
BeprukankHas nogsoaka K K
FPOMESKY TOHHOR HOrM Juego vde paneles revestidos de melamina, 18 mm de grueso, collor Blancg Seda '(BT) Alcene (94) A’Iv.:ene BT
Antracita (AA) bordes redondeados en ABS, fijados a la pata intermedia con inserciones magnéticas,
provistos de orificio con tapén pasacables de ABS.
Paire de panneaux mélaminés, 18 mm d'épaisseur, finition Blanc Soie (BT) Alcene (94) Alcéne Anthracite (AA)
chant arrondis en ABS, fixés au pied intermédiaire avec des inserts magnétiques, prévu d'un trou avec 94
bouchon en ABS.
Mapa obnaropoXeHHbIX MenaMmmHoBbIX NaHenen TonwmHon 18 mm, uset benbii Lenk (BT) MapycuHa (94)
MapycvHa AHTpaumt (AA) co ckpyrneHHo ABC KPOMKOW, KPemuTcs K NMPOMEXYTOYHOW HOre MarHUTHbIMU
BCTaBKaMu, eCTb 0TBEpCTUSi ¢ ABC-Konnaykom Ansi IpOBOAOB. AA
Porta tower fisso Portatower fisso con fianchi in lamiera di acciaio forata con pieghe verticali di rinforzo, verniciata a
X polveri epossidiche, finitura opaca, colore Bianco RAL 9010 (Bl) Alluminio RAL 9006 (AL) Grigio
Fixed CPU holder Antracite RAL 7016 (G3) base e cappello in nobilitato melaminico spessore 18 mm, colore Bianco Seta
Porta CPU (BT) Alcene (94) Alcene Antracite (AA) appeso, con staffe metalliche, direttamente alla coppia di travi
Meuble UC fixe sottopiano.
[Monka ans komnbtotepa AL

Fixed CPU holder with perforated steel plate sides with vertical reinforce bendings, epoxy powder coated,
matt finish, color White RAL 9010 (BI) Aluminum RAL 9006 (AL) Charcoal Grey RAL 7016 (G3) melamine
base and top 18 mm thick, Silk White (BT) Alcene (94) Charcoal Alcene (AA) finish, hanging with metal
brackets, directly to underdesk beams.

Porta CPU fijo con costadoss en placa de acero perforada con capas de refuerzo verticales, recubrimiento en
polvo de epoxi, acabado mate, color Blanco RAL 9010 (BI) Aluminio RAL 9006 (AL) Gris Antracita RAL 7016
(G3) base y tapa de melamina de 18 mm de grueso, color Blanco Seda (BT) Alcene (94) Alcene Antracita
(AA) colgado con soportes de metal, directamente al juego de vigas inferior.

Meuble UC fixe avec cotés en tole d'acier perforée avec plis verticaux de renfort, revétement époxy, finition
mate Blanc RAL 9010 (BI) Aluminium RAL 9006 (AL) Gris Anthracite RAL 7016 (G3), base et top mélamine
épaisseur 18 m, finition Blanc Soie (BT) Alcene (94) Alcéne Anthracite (AA) suspendu, avec supports
métalliques, directement au paire de poutres sousplateau.

CrauuoHapHas norika Ans cucTeMHoro 6roka KomnbioTepa caernaHa u3 nepcopupoBaHHOTO NuUcTa cTanm ¢
BEpTVKanbHbIMM pé6pamu XECTKOCTH, 3MOKCMOHO-MOPOLLKOBOE MaTtoBoe MOoKpbITUe, LuseTa benbii RAL 9010
(Bl) AntomuHnia RAL 9006 (AL) AntpaumT Cepbit RAL 7016 (G3), Bepx U HM3 M3 0GnaropoxeHHown
Menamu1HOBOI NaHenu TonuwmHoi 18 mm, uset Benwbit Wenk (BT) MapycuHa (94) MapycuHa AHTpauuT (AA),
KPEnuTCsl HENOCPEACTBEHHO K NepeknaanHamM MeTansinieckuMn KpOHLITENHaMM Noa CTOMELIHULEN.

Base e cappello
Base and top
Base y tapa
Base et top

Hus n Bepx

94

Porta tower mobile
Movable CPU holder
Porta CPU movil
Meuble UC mobile
Mob6unbHas nonka nog
KOMMbloTEP

Portatower mobile in lamiera di acciaio con pieghe di rinforzo, verniciata a polveri epossidiche,
finitura opaca, colore Bianco RAL 9010 (BI) Alluminio RAL 9006 (AL) Grigio Antracite RAL 7016 (G3) su
ruote piroettanti con carter e doppio battistrada in PVC rigido nero e perno di rotazione in acciaio.

Movable CPU holder in sheet steel gate with reinforcement bendings, epoxy powder coated, matt finish, White
RAL 9010 (BI) Aluminum RAL 9006 (AL) Charcoal Grey RAL 7016 (G3) on castors with black rigid double
PVC tread and steel rotation pin.

Porta CPU movil de chapa de acero con pliegues de refuerzo, recubierta de polvo epoxi, acabado mate, color
Blanco RAL 9010 (BI) Aluminio RAL 9006 (AL) Gris Antracita RAL 7016 (G3) con ruedas de doble rodadura
blanda de PVC negro y perno de rotacién de acero.

Meuble UC mobile en tole d'acier avec plis de renfort, revétement époxy, finition mate Blanc RAL 9010 (BI)
Aluminium RAL 9006 (AL) Gris Anthracite RAL 7016 (G3) sur roulettes pivotantes avec carter et double bande
de roulement en PVC rigide noire et pivot rotation en acier.

MobunbHas nonka Ans KomnbloTepa cAenaHa M3 TrHyTOW NUCTOBON cTanu ¢ pébpamu KecToKocTu,
3MOKCUAHO-MOPOLLKOBOE MaToBOe NokpbiThe, ueeT benbit RAL 9010 (Bl) Antomunuin RAL 9006 (AL) Cepebiit
AnTtpaumt RAL 7016 (G3), pacnonaraetca Ha nupyeT-konecukax u3 teépaoro MBX B 3alMTHOM kapbepe U
CTasnbHOW OCblO BPaLLEHWS.

AL
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Piano in melaminico
Melamine top

Tapa en melamina
Plateau en mélamine
CroneluH1ua nog
[pEBECUHY

Piano appendice
Extension top

Tapa auxiliar

Plateau retour
CronewHuua
NpUCTaBHOTO MOAYISA

Gamba a ponte
Bridge-shaped leg
Pata puente

Pied arche
M-o6pa3Hasi Hora

Gonna

Modesty panel
Faldone

Voile de fond
MepepHue naHenu

Porta tower fisso
Fixed CPU holder

Porta CPU

Meuble UC fixe

Monka Ans komnbtoTepa

A Gambe a cavalletto
A-shaped legs
Pata caballete
Pied chevalet
Hora Tpaneuus

Piano in vetro

Glass top

Tapa en cristal

Plateau en verra
CronelwHnua us crekna

Mobile dorsale

Back supporting storage
Armario lateral

Meuble dorsal
[1ByCTOPOHHWIA MOAYNb




